Police

DIRECTORAT
GENERAL

POLICE DE LA
VILLE DE
BRUXELLES

CAS

ANDRE POLAK
CONTRE X

DOSSIER N. D00346

OBJET

Proces-Verbal de
1’ interrogatoire
de Mlle Lennssens

r

PROCES VERBAL

L"an mille neuf cent septante-trois

Le douze juin a seize heures quarante-trois

Nous, Jean Daerm
SOUS-BRIGADIER DE POLICE

en fonction au bureau de police de Bruxelles-
Centre

--- Avons recu le témoignage de Mlle
Lennssens, femme de chambre de 1la maison
Polak

-—-— Pendant la nuit du 11, attirée par des
bruits étranges, et regardant a travers la
porte entrouverte de la chambre de M. Polak,
Mlle Lenssens déclare avoir apercu Monsieur
serrer entre ses mains une lettre avec une
expression treés Dbouleversée. Le laissant a
son intimité, elle est allée se coucher Jjuste
aprés et a découvert la tragédie ce matin par
les cris de Madame Waterkeyn.

-—— Mlle Lennssens est au service de 1la
famille Polak depuis plusieurs mois, ses
services sont appréciés par la famille.

—-—— Dont acte.
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ONDERWERP

Notulen van het
verhoor wvan
mevrouw Lennssens

r

MINUTEN

Het jaar duizend negenhonderd drieénzeventig

De twaalfde dag wvan zestien uur

drieénveertigqg.

juni om

Wij, Jean Daerm

PLAATSVERVANGEND BRIGADIER VAN POLITIE

van dienst in het politiebureau van Brussel-
Centrum

Wij hebben de getuigenis wvan Jjuffrouw
Lennssens ontvangen, een kamermeisje in het
huis van Polak.

In de nacht wvan de 1llde, aangetrokken
door vreemde geluiden, keek ze door de op een
kier staande deur van de kamer van de heer
Polak. Juffrouw Lennssens verklaart dat ze de
heer Polak overtsuur met een brief in zijn
handen zag.. Ze liet hem aan zijn intimiteit
over, ging onmiddellijk daarna naar bed en
ontdekte de tragedie vanmorgen door het
geschreeuw van mevrouw Waterkeyn.

Juffrouw Lennssens 1is al enkele maanden
in dienst wvan de familie Polak en haar
diensten worden door de familie gewaardeerd.

-—— Waarvan akte.



